
“PETISCOS”
( APPETISERS . HÄPPCHEN . EN-CAS )

PÃO DE MASSA MÃE

sourdough bread

sauerteigbrot

pain au levain

AZEITONAS MARINADAS E FUMADAS

marinated and smoked olives

marinierte und geräucherte oliven

olives marinées et fumées

CROQUETE DE PORCO COM MOSTARDA ANTIGA

pork croquette with old mustard

Kroketten vom Schwein mit grobem Senf

croquettes de porc à la moutarde ancienne

HÚMUS DE COUVE-FLOR ASSADA COM MOLHO AMBA

roast cauliflower hummus with amba sauce

Gerösteter Blumenkohl-Hummus mit Amba-Sauce

houmous de chou-fleur rôti avec sauce amba

PASTEL DE BACALHAU CASEIRO COM AIOLI

home-made cod pasty with aioli

Hausgemachte Kabeljau-Pastete mit Aioli

beignet de morue maison à l’aïoli

QUICHE DE COGUMELOS E ALHO FRANCÊS

mushroom and leek quiche

Quiche mit Pilzen und Lauch

quiche aux champignons et aux poireaux

SALMÃO FUMADO, QUEIJO CREME E OVAS ARENQUE

smoked salmon, cream cheese, herring roe

Räucherlachs, Frischkäse, Heringsrogen

saumon fumé, crème de fromage, œufs de hareng

TÁBUA DE QUEIJOS INTERNACIONAIS

international cheese board

Platte mit Internationalen Käsesorten

plateau de fromages internationaux

ANTIPASTO, SELEÇÃO DE ENCHIDOS ITALIANOS

antipasto, italian charcuterie selection

Antipasto, Auswahl an Italienischen Wurstwaren

antipasto, sélection de charcuterie italienne

SALADA WALDORF 

waldorf salad

Waldorfsalat

salade waldorf

SALADA DE QUINOA COM SEMENTES

quinoa salad with seeds

Quinoa mit Samen salat

salade de quinoa aux graines

FRUTA LAMINADA

freshly prepared seasonal fruit

Aufgeschnittenes obst der Saison

fruits de saison en tranches

-PRATOS-
PRINCIPAIS 

( MAIN DISHES . HAUPTGERICHTE . PLATS PRINCIPAUX )

ARROZ CALDOSO DE POLVO ALGARVIO

algarve octopus broth rice

Reis mit Tintenfisch von der Algarve

riz de poulpe en bouillon de l’algarve

LOMBO DE BACALHAU AVISTA

avista salted cod

Kabeljau Avista

cabillaud Avista

DUO DE BORREGO E CABRITO ASSADO

 duo of roasted lamb and kid

Gebratenen Lamm-Zicklein-Duo

duo d’agneau et de chevreau rôti

-ACOMPANHAMENTOS-
( SIDE DISHES . BEILAGEN . ACCOMPAGNEMENTS )

BRÁSSICAS COM AMÊNDOAS LAMINADAS

brassica with sliced almonds

Gemüsekohl mit Mandelblättchen

brassicas aux amandes effilées

COUVE-FLOR COM CARIL MUMBAI

cauliflower with mumbai curry

Blumenkohl mit Curry Mumbai

chou-fleur au curry mumbai

BATATA BOLOTA ASSADA COM ALECRIM

roast acorn potatoes with rosemary

Gebackene Kartoffelkugeln mit Rosmarin

boulettes de pommes de terre rôties au romarin

ANANÁS BRASEADO COM LIMA

braised pineapple with lime

Mit Limette Geschmorte Ananas

ananas à la braise avec du citron vert

-MOLHOS-
( SAUCES . SAUCEN )

CARNE, CHIMICHURRI

gravy . Fleischsauce . jus de viande

-SOBREMESAS-
( DESSERTS )

CHOCOLATE NEGRO, FIOS DE OVOS E AVELÃ 

dark chocolate, angel hair and hazelnut

Dunkle Schokolade, Eierfäden und Haselnuss

chocolat noir, jaunes filés et noisettes

MIL FOLHAS DE RUIBARBO, LARANJA E AMÊNDOA

rhubarb, orange and almond mille feuille

Mille-Feuille mit Rhabarber, Orange und Mandeln

mille-feuille à la rhubarbe, à l’orange et aux amandes

72€ 
P/PESSOA . BEBIDAS NÃO INCLUÍDAS 

( p/person . drinks not included )
p/person . Getränke nicht inbegriffen

( p/personne . boissons non comprises)

para mais informações sobre alergias,
menus especiais sem glúten e menus infantis,

consulte a nossa equipa antes de efetuar o pedido.
nenhum prato, produto alimentar ou bebida,

incluindo o couvert, pode ser cobrado
se não for solicitado pelo cliente

ou por este for inutilizado. iva incluído 

for more information on special menus for allergies, 
intolerances and children’s menus, 

please consult our team before placing your order.
no dish, food product or drink, 

including the couvert, can be charged if 
not requested or used by the customer. VAT included

weitere Informationen über Allergien, 
Gluten-Freie Menus und Kindermenüs, fragen Sie unsere Mitarbeiter 

bevor Sie ihre Bestellung machen.
Kein Gericht, Lebensmittel oder Getränk, 

Couvert enthalten, wird berechnet, 
wenn es nicht vom Kunden bestellt oder verzehrt wird. 

Mehrwertsteuer inbegriffen.

pour toute information sur les allergies, 
menus sans gluten et menus pour les enfants, 

veuillez consulter notre équipe avant d’effectuer votre commande.
aucun plat, produit alimentaire ou boisson, 
y compris le couvert, ne peut être facturé 

s’il n’est pas demandé ou consommé par le client. PRIX TTC

BRUNCH
      páscoa 
( easter . Ostern . pâques )
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